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1.0lavés juhik 5.I1SOFIX indikaatornupp

8.Peatoe kohandamispaastik 12.Seljatugi

2.5ilevos juhik 6.1SOFIX paastik

9.Peatugi 13.1SOFIX sisestamisjuhik

3.I1SOFIX kinnitus 7.1stmepadi

10.Integreeritud kdrvalmdju kaitse 14.1SOFIX kinnituspunktid (auto)

4.1SOFIX lukustusnupp

11.Kasutamiseeskirja sektsioon

-
@) SISSEJUHATUS

Aitah, et valisid AVOVA Star-Fix’i kindlustamaks oma lapsele turvalist
teekonda. Lapseiste on disainitud, testitud ja sertifitseeritud vastavalt
Tohustatd Laste Turvasisteemidele(ECE R129) kui spetsiaalne sdiduki
lisaiste.Kinnitav pitsat E (ringis) ja kinnitusnumber asuvad oranzil
kinnitussildil (kleebis lapseistmel). Lapseiste on mdeldud lapsele
kasvuvahemikus 100cm-150cm, vanuses umbes 4 kuni 12 aastat. Kui seda
kasutatakse kasvuvahemikus 135 c¢cm kuni 150 cm, ei pruugi Star-Fix
koikidesse sdidukitesse mahtuda sdiduki madala lae asetuse t&ttu valitud
paigalduspositsiooni kohal.

On oluline, et loeksid seda juhendit ENNE oma istme paigaldamist.
Ebadige paigaldus ja/vdi vale istme kasutus vBivad ohustada sinu last.
Seda kasutusjuhendit peaks hoiustama kattesaadavas kohas lapseistme
kasutusjuhendi sektsioonis @ igal ajal.

Selles kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi siimboleid:

A OHT tahistab ohtlikku olukorda, mis pdhjustab selle eiramisel
surma voi tdsiseid vigastusi.

HOIATUS tahistab ohtlikku olukorda, mis vdib selle
eiramisel pdhjustada surma voi tdsiseid vigastusi.

ANETTEVAATUST 11\ AATUST thistab ohtlikku olukorda, mis vaib selle
eiramisel pdhjustada vaiksemaid vdi keskmisi vigastusi.

ULDINE TURVAINFO

A OHT AVOVA Star-Fix on mdeldud kasvuvahemikule 100cm
— 150cm ettepoole suunatuna.

A OHT Kui laps on pikem kui 150cm vdi lapse dlad ulatuvad
Gle 8lavoo juhiku kdrgeima positsiooni, peab laps vahetama istme
sellise vastu, mis sobib pikematele lastele, selleks vdib olla sdiduki iste.

Sobivate positsioonide leidmiseks autos loe palun
oma s&iduki kasutusjuhendit.

Kohandatav sdidukite universaalsete
istmepositsioonidega. Palun loe oma sdiduki kasutamisjuhendit.

&
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A Aertevaatust Soiduki istmetel voib lapseistme kasutamisel esineda A OHT . . - .
OHT Ara jata kunagi oma last lapseistmele jarelvalveta. Kasut 2 kulumi srke. Selle vilimiseks véib kasutad Palun tee kindlaks, et sGiduki iste, millele on 3. Kohanda lapseistet, lubades ISOFIX
A OHT - o . ) o asu.use Ja u uml'se marke. selle valtimiseks voib kasutada paigaldatud lapseiste, on plstises asendis, juhul kui see on kinnitustel @ tihenduda ISOFIX
Ara kunagi kinnita last vdi lapseistet 2-punkti véoga, autoistme kaitsmeid. kallutatav.

t 5ib & ¢ K | b8hiustada tdsiseid vieastusi vi A OHT ~ sisestusjuhikutesse. Likka lapseistet
sest see vdib nnetuse korral pdhjustada tdsiseid vigastusi v8i surma. —— TeetkI:leal(ls'kEt K&ik rzisiia: oleks informeeritud A. SOIDUKITELE MILLEL ON ISOFIX KINNITUSPUNKTID. SO
_ i i Bi i ; sellest, as last hddaolukorras vabastada. - . . . .

Kui lapseiste asub sSidukis, peab see alati olema u! ! v Star-Fix’i saab paigaldada ettepoole suunatult s6iduki ISOFix ISOFIX kinnitused peaksid olema
k|nn|.tatl.1d,.|seg.| stis Iiu' Ehteg.' I‘?S“t el tr?nspordlta,~k‘asut.ades. _ Tee kindlaks, et pagas vdi muud esemed oleks kinnituspunktidesse s6iduki 3-punkti v66 abil, mis on UNECE ihendatud ja lukustatud ISOFIX
ISOFix kinnitusi vGi sdiduki vood, kui kasutate séidukit, milles turvaliselt kinnitatud. Kinnitamata pagas v8ib nnetuse korral Nr.16 v8i muu Regulatsiooni poolt heaks kiidetud. See on Kinnituspunktidesse libi ISOFIX
pole ISOFix kinnitusi g P P
_ ' pGhjustada tdsiseid vigastusi lastele ja taiskasvanutele . sdidukite universaalsete istmepositsioonidega kohalduv. Palun sisestamisjuhikute.

Lapseistet peab regulaarselt kontrollima, tegemaks A eTEvAATUST Ara kasuta tugevaid puhastusvahendeid, mis vdivad loe oma kasutusjuhendit.
kindlaks, et kdik selle osad toimivad ning ei ole kahjustatud. Kahi da | . K iali
4A OHT ahjustada lapseistme koostematerjali.

" Palun korvalda iste ’;”_'Stahes sGiduki ja/vei vagivaldse LA AVOVA soovitab lapseistmeid mitte osta ega miiia ® 1. Paiguta ISOFIX sisestamisjuhikud LI Rohelised mirgid peavad
kokkupuute jérel, kuna lapseiste v&ib olla kahjustatud, aga kahju ei kasutatuna. (13) sdiduki ISOFIX kinnituspunktidesse olema nahtavad mé&lemal pool ISOFIX
pruugi olla koheselt ndhtav. _ . — - s

A OHT . A OHT ARA kasuta lapseistet kauem kui 12 aastat. 7 ‘" : @. indikaatornuppe (5) mis néitavad, et

Uhtegi muudatust, dlitamist ja/vdi osade vahetust ei Vananemise t&ttu v8ib materjali kvaliteet muutuda. ISOFIX kinnitused on turvaliselt
tohi lapseistmele teha. Ainult AVOVA omab digust teha mistahes _ B o . ihendatud ISOFIX kinnituspunktidega.
muudatusi v6i osadevahetust lapseistmel. ARA kasuta kodustes tingimustes. See ei ole loodud
_ Palun &ra jata lapseistet otsese intensiivse paikesevalguse koduseks kasutamiseks ja seda saab Uksnes sdidukis kasutada. A\ETTEVAATUST Soovitav on kasutada ISOFIX sisestamisjuhikuid abina
katte. Otsese, intensiivse paikesevalguse kdes v8ib lapseiste v6i mdned A OHT Kahtluse korral konsulteeri kas autoistme tootja vdi installeerimisel. Need aitavad valtida sdiduki istmele tekitatavaid
selle osad minna vdga kuumaks ning see vdib last kahjustada. edasimuijaga. kahjusid. Kui sdiduki istet saab kokku pakkida, eemalda eelnevalt ISOFIX

A OHT Seljatugi vdib olla tahapoole kaldu, kui lapseiste on sisestamisjuhikud.

vabas asetuses. Paiguta alati lapseiste sdiduki istmele enne kui laps QPAIGALDUS e 2. Paigalda Star-Fix lapseiste s&iduki 4. Lukka lapseistet sdiduki istme poole
sinna istub. — istmele, jattes vahe sdiduki istme nii kaugele taha kui véimalik, samal ajal
_ VALMISTUMINE ISOFIX paastikut (6) tdmmates ja hoides,

Lapseistme seljatugi véib nihkuda ldhemale vGi
eemale lapseistme padjast Palun hoia oma sGrmed eemal
voimalikust ndpistuskohast, kui nihutad lapseistme seljatuge.

A OHT Kasuta tagaistmel: Liiguta esiistet nii palju ettepoole,
et lapse jalad ei ulatuks esiistme seljatoeni, kuna nii on turvalisem.

Pidage meeles, et Star-Fix kdik esemed ja osad on
kavandatud s&iduki korralikuks asetamiseks. Uhtegi eset v3i osa ei
tohi kinni hoida liikuva sdiduki istme vdi sdiduki ukse poolt.

Eemalda sdiduki istme peatugi voi liiguta see kdrgeimasse
positsiooni nii et see ei segaks lapseistme peatuge @ korgeimas
positsioonis.

AVOVA Star-Fix’i saab kohandada iga sdiduki istme kaldega kuna
selle seljatugi Uhendub lapseistme istmepadjaga @ liigendataval
teljel.

seljatoe vahele. ISOFIX paastiku @
tdmbamise ja hoidmise ajal, tdmba
ISOFIX kinnitus @ taielikult valja
ning seejarel vabasta paastik.

kuni see toetub s&iduki istme seljatoele
ning seejarel vabasta paastik.




A OHT Veendu, et lapseistme seljatugi @ puudutab sdiduki

istme seljatuge ja sdiduki istme peatugi ei likka lapseistet séiduki istme
seljatoest eemale. Sa vdid sdiduki istme peatuge kohandada v&i vajadusel
isegi eemaldada.

A OHT Palun kontrolli, et lapseiste oleks turvaliselt kinnitatud,

proovides seda mdlemalt poolt vdlja tdmmata.

A OHT Veendu, et mdlemad ISOFIX indikaatornupud @ naitavad

parast paigaldamist rohelist marki

B. SOIDUKITELE, MILLEL PUUDUVAD ISOFIX
KINNITUSKOHAD.

Star-Fix’i saab paigaldada ettepoole suunatult s6iduki 3-punkti
v6o6ga, mis on UNECE Nr.16 vo6i muu Regulatsiooni poolt heaks
kiidetud. See on séidukite universaalsete istmepositsioonidega
kohalduv. Palun loe oma séiduki kasutusjuhendit.
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1. Aseta Star-Fix lapseiste sdiduki istmele.
Lukka lapseiste sGiduki istme poole kuni see
toetub sdiduki istme seljatoe vastu.

2. Tee ldbi “Lapse asetamise” etapid.

A OHT Palun kontrolli, et ISOFIX kinnitused @ oleks tdielikult

istme sisse peidetud kdige tagaulatuvamas positsioonis.

Vs

@ apsE AsETUS

a ") 1. Aseta oma laps lapseistmele.

2.Peatugi @ kohaldatakse sellisele
kdrgusele, kus &llavoo juhik @ on
just lapse Glgade kohal.

3. Tdmba peatoe taga asetsevat peatoe
kohandamispaastikut , see vabastab
peatoe.

4. Peatoe kohandamispaastiku
tdmbamise ja hoidmise ajal, liiguta
vabastatud peatugi @ soovitud
kdrgusele. Vabasta paastik, et lukustada
peatugi soovitud positsioonile.

A OHT Lapseistme peatuge peab

aeg-ajalt kohendama, kuna laps kasvab.

Lapse Olad peaksid olema tadpselt
6lavoo juhiku @ all.

5. Aseta sdiduki 3-punkti voo6 lapse ette
ja lukusta vo6 sdiduki pandlasse kuni
kostub klikk.

& OHT Tee kindlaks, et 3-punkti

vO06 ei ole keerdus.

6. Aseta 6lavoo jaotis @ ja stilevoo jaotis
sdiduki turvavos pandla (7) poolsele
kiljele istmepadja @ punasesse silevod
juhikusse (2).

7. Aseta siilevoo jaotis teisel pool
istmepatja asuvasse punasesse siilevod
juhikusse @

A OHT Stlevoo jaotis peab

asetsema nii madalal kui véimalik,

mdlemal pool lle lapse puusade, et
pakkuda parimat kaitset.

8. Juhi dlavoo @ punasesse 6lavod
juhikusse @ peatoel, kuni see astseb
taielikult 8lavéd juhikus (1) ja lukustusvéti
on suletud ning 8lavoé pole keerdus.

_ Kui 8lavoo juhik @ on seljatoe @ poolt varjatud,

kohenda peatuge @ Ulespoole, et 8lavoo jaotise @ saaks hdlpsasti
6lavoo juhikusse @ sisestada ja seejdrel kohendage peatugi @ tagasi
oigele kdrgusele.

A OHT Kontrolli, et 6lavoo @

jookseks tle lapse rangluu, mitte tle tema
kaela.

9. Esmalt tdmba &lav6o osa, mis jookseb
moodda lapse keha, et eemaldada
stleosas olev I6tk. Seejarel tdmba 6lavéd
@ osa lapseistme kohal, et eemaldada
allesjaanud I5tk.

A OHT Parast lapse turvalisuse kindlustamist, palun
kontrolli alljargnevat enne sdidu alustamist:

1. Lapseiste on korrektselt kinnitatud. Silevoo jookseb slilevoo
juhikusse @ mdlemal pool istmepatja @

2. Olavoo @ jookseb siilevoo juhikusse @ sdiduki 3-punkti voépandla
@ poolel ja 6lavoo juhik @ teisele poole peatuge @

& (N
4 4
. ) o . . i . 2. Vabasta kattev elastikside @ Kui sul on mingeid lisakiisimusi seoses lapseistme kasutamisega, palun
3. S&iduki 3-punkti v66 on pingul ja mitte keerdus. 3-punkti v66 @ HOOLDUS JA REMONT tmepadia tasa ia vabasta kontakteeru meiega aadressil:
pannal (7) ei tohi asetseda siilevod juhikus (2). ot kp kj s & J_ . g AVOVA GmbH
HOOLDUS JA REMONT attekonksud () istmepadja ees. Blaubeurer StraRe 71
Seejarel eemalda istmepadja kate. 89077 Ulm
6 EEMALDAMINE Sa vBid aeg-ajalt tahta katet eemaldada ja pesta, palun tee seda Germany
pehme puhastusvahendiga, kasutades pesumasina tundlike
g ° s L . T:+49 731 379941-0
LAPSEISTME VABASTAMINE: esemete reziimi (30°C). Palun jargi kattel olevat pesemisjuhendit. inf hild
: in vova-chi re.com
. . . L Plastikosi v6ib puhastada pehme seebi ja veega. o@avova-c . care.co
Vajuta s@iduki turvavoo pandla vabastusnuppu, et laps vabastada. www.avova-childcare.com
OHT Lapseistet ei tohi kasutada ilma AVOVA
LAPSEISTME EEMALDAMINE : istmekatteta. Kate on turvameede ning seda v3ib asendada lksnes 9TE|SALDAM|NE
1. Vajuta 8lav6s juhikul (1) olevat vatit sissepoole ja vabasta AVOVA originaalkattega. Kui sa tahad lapseistet teisaldada, jargi palun kohalikke jdatmete
Glavoo @ 8lavdo juhikust @ kdrvaldamise regulatsioone. Kui sul on lisaktsimusi, palun
3. Tomba plastikosa kaudu peatoe katte kontakteeru oma linna kommunaaljdatmete korralduse voi
2. Vajuta ISOFIX indikaatornuppu @ ja pigista ISOFIX lukustamise |5TMEKATTENEFMA|—DAM|N.E JA TAGASIPANEK ‘ a4r vilja. Seejarel vabasta peatoe katte administratsiooniga.
nuppu @ et vabastada ISOFIX kinnitus @ See tegevus on vajalik Eemalda kate jarjekorras 1. Seljatoe kate. 2. Istmepadja kate taga olevad aasad.
m&lema ISOFIX iihendaja vabastamiseks ja 3. Peatoe kate. Palun pane kate tagasi vastupidises
jarjekorras.
1. Kohenda peatugi @ kérgeimasse
positsiooni. Vabasta kattekonksud
ja elastiksidemed peatoe (12 taga. o GARANTII
Va'basta kattel<.c.)4nksud @ peato'e 1. AVOVA Star-Fix garantii kestab 2 aastat peale ostu. Toote kasutamine
esipoolel. Seejarel eemalda seljatoe peab olema kooskdlas selle kasutusjuhendiga. Igasugune kahju, mis on
kate. pohjustatud selles kasutusjuhendis toodud instruktsioonide eiramisest,
tihistab garantii.
2. Palun hoia alles oma ostutdend juhuks kui peaks esinema garantiilisi
3. T6mba ja hoia ISOFIX paastikut @ ja lukka ISOFIX kinnitused @ ndudmisi.
hoiustamisasendisse istmepadja @ all. 3. Ara kunagi kasuta kolmandaid osapooli hooldus, parandus- v8i
modifitseerimistegevusteks, vastasel juhul kaotab garantii kehtivuse.
Kisi alati ndu AVOVA edasimiijatelt.
& (N




